broken/-bodied (a person suffering from hernia); broken/-winded (a person suffering
from shortness of breath).

Thus, word formation plays a significant role in learning vocabulary, because it
provides a certain stock of words, which enable a person to speak a foreign language. The
use of word-formation patterns in teaching English for Specific Purposes at a medical
university facilitates students' understanding of the structure and semantics of derived
terms. Further research is needed to study the word-formation potential of English
medical terminology and feasible methodological strategies for mastering medical
terminology in the ESP setting.
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METHODOLOGICAL STRATEGIES FOR MASTERING MEDICAL
TERMINOLOGY IN ESP SETTING

Y cmammi npedcmasneno memoouunuil aneopumm  080100iHHA  Haxoeoro
mepminonekcuxoio cmydenmamu 3BMO. 3a pesynemamamu 0ocniodcenHs po3pooieHo
KOMNJIEKC HABHAIbHUX 6npae, CNpAMOBAHUX HA 800CKOHANICHHA HABUYOK BUKOPUCMAHHA
MEPMIHONIOCIUHOI IeKCUKU NPU BUBHUEHHI AHNIUCLKOI MOB8U O cneyuiunux yinret y
MeOuyHoMY YHigepcumemi.
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The article presents a methodological algorithm for mastering the professional
vocabulary by medical and dental students. The research yielded a set of training
exercises, aimed at improving the skills of using the terminological lexis in English for
Specific Purposes at a medical university.

Keywords: word-formation patterns, medical terminology, English for Specific
Purposes, medical and dental students.
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With the increasing importance of special vocabulary in the modern language, a
comprehensive study of the structural and semantic features of various terminological
systems, including medical, is relevant [1; 2; 3]. As is known, the study of formative and
derivative stems of words in an isolated pair does not contribute to an objective study of
their word-formation potential and various degrees of derivational complexity, the
identification of their function in the word-formation subsystem and the language system
as a whole [4]. Therefore, the study of issues related to derivational analysis and
synthesis at the level of synchronicity presupposes the study of formative and derivative
stems in combination with formally and lexically related words [5]. In this respect, the
most promising association of related words is the word-formation nest. When studying
the word-formation nest, one can most clearly imagine the dynamics and directions of the
word-formation process. In order to increase the efficiency of teaching English for
Specific Purposes at higher medical educational institutions, we suggest applying the
word-building analysis, identifying the structure and semantics of formative and
derivative stems of medical terms, by implementing a number of training tasks. Let us
consider some of them in more detail.

1. To form all possible derivatives from the proposed stem of prefixal verbs
according to the model pref. (in-, over-, under-) + SV — SV pref. (where SV denotes the
stem of the verb) from the formative stems of root verbs: feed, grow; translate the formed
prefixal verbs into Ukrainian, based on knowledge of the semantics of the formative stem
and prefix.

2. Give examples of derived stems of prefixal verbs, which are formed by the
model pref. + SV — SV pref. For example: over / bear, over / draw, over / feed, etc.

3. Based on the meaning of the stems of formative nouns and suffixes, choose the
English equivalent of the term “inflammation of the walls of the alveoli of the tooth”: a)
alveolectomy; b) alveolus; c) alveolitis.

4. Analyze the terminological dictionary article and identify prefixes and suffixes
of derived stems of medical terms, classify word-formation models by which they are
formed and translate them into Ukrainian, for example: dent — 3y0, dental — 3yOHuii,
dentist — cromaronor, dentalgia — 3youmii Oinb, dentition — 3yonuit psin, dedentition —
BUMNaAiHHA 3y0iB. The systematic work with dictionary articles using a representative
description of terms teaches students to understand the derived word from the existing
word-forming elements that are part of them.

The use of the principles of representation of medical terms in the direction from
the formative stems in the ESP setting will facilitate students’ understanding of the word-
formation structure of the term and its meaning. Let us demonstrate the potential of this
strategy on the example of the formative stem “heal”: heal (syirrosamu): heal/able —
BuitikoBaui, heal/ing — 3minenns, heal/th — 3gopos’s, heal/th/less — xBopoOGnuBwi,
heal/th/ful — miimromuii, heal/th/y — 3noposuii, un/heal/th/y — xBopoO.1uBHii.

Thus, due to the application of associative techniques in teaching English in a
professional field, the process of recognizing and memorizing medical terms becomes
greatly simplified and facilitated. Through word-formation analysis of terminological
vocabulary, students have the opportunity to comprehend the specifics of medical or
dental terminology, deeper and more consciously understand and memorize medical
terms, which is important for understanding original texts and communicating in English
with medical professionals.
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YK:004=111
Twenko O.41.
JIbBIBCbKMIl HAIlIOHAILHUN arpapHUil yHIBEpCUTET
THE USE OF INFORMATION AND COMPUTER TECHNOLOGIES IN
LEARNING THE FOREIGN LANGUAGE
Y emammi onucano nepesazu 3acmocy8anus iHQOpMayitiHux ma KOMN 1OmepHUx
mexuonoeit (IKT) y eusuenni inozemnoi moeu. [lano eusnavenns mepminy IKT i
ocobnueocmi ix 3acmocy8amHs Ha 3aHAMmMAX 3 I[HozemHoi moeu. OcHoeHa yeaea
30cepeddiceHa Ha nepesazax Ho8ux nioxoo0ie ma IHCMPYMeHmie 00 BUBYEHHs [HO3EMHOL
MOBU, ceped AKUX Ni020MOB8KA CNiIbHUX Npoekmie ma mynvmumeoditini npesenmayii. IKT
PO32NA0AEMBCSA AK ITHCMPYMEHM OJis1 HaOYymmsl Cmy0eHmamu psidy KoMnememuocmet, siKi
donomazaromes chopmyeamu MyIbMUKYIbMYPHY MOBHY 0COOUCMICMb, 20M08Y 00
MINCKYIbMYPHO20 CniKy8aunsa. byno niokpecneno, wo IKT mae senuxe npakxmuyne
SHAYeHHs, OCKIIbKU 3a0e3neyye  Gi3yanizayilo  HABYAIbHO20 Mamepiany,niosuuye
MOMUBAYIIO CMYOEHMA Ma PO3UUPIOE 1020 CEIMO2TS0.
Knrouosi cnosa: ingopmayitini ma xomn’romepui mexHonoeii, iHO3eMHA MO8d,
MO6BHA KOMI’lemeHn’ZHiCWlb, 3a60aHHﬂ, npoexkm, npesenmauiﬂ
The paper deals with the advantages of using information and computer
technologies (ICT) when studying the foreign language. The term ICT has been defined
and the peculiarities if its use at the foreign language classes have been described. The
focus has been made on advantages of new approaches and tools regarding the learning
of the foreign language including the development of common projects and multimedia
presentations.The ICT is regarded as an instrument for students to acquire a number of
competences that help to develop a multi-cultural personality ready to cross-cultural
communication. It has been emphasized that ICT is of a great practical importance since
it provides visualization of training material, increases student’s motivation and
broadens his/her world view.
Key words: information and computer technologies, foreign language, language
competency, task, project, presentation.
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